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* Liber nia plü da vëne – Buch vergriffen – Titolo esaurito

 AAVV: 10 agn Istitut Ladin “Micurà de Rü” 1977–1987. Inauguraziun dla 
sënta nöia, San Martin de Tor 1988, pp. 63.

 AAVV: 10 ani Istitut Ladin “Micurà de Rü” 1977–1987. Inaugurazion dla sën-
ta nueva, San Martin de Tor 1988, pp. 63.

 AAVV: 20 agn Istitut Ladin “Micurá de Rü”, San Martin de Tor 1997, pp. 55.

 AAVV: Archäologie in den Dolomiten. Forschungen und Funde in den ladi-
nischen Tälern: von der Steinzeit bis zur Römerzeit, San Martin de Tor/Vich 
1993, pp. 150.

 AAVV: Archeologia nelle Dolomiti. Ricerche e ritrovamenti nelle valli del 
Sella dall’età della Pietra alla Romanità, San Martin de Tor/Vich 1993, 
pp. 150.

 AAVV: Carlo Obwegs, San Martin de Tor 1998, pp. 48.

 AAVV: Chemun de Santa Cristina. Cherta topografi ca – Cherta ortofoto cun i 
toponims ladins, Santa Cristina 2005.

 AAVV: Ći co cunta / Das was zählt / Ciò che conta, San Martin de Tor 2005; 
[DVD].

* AAVV: Ćiantè cun plajëi. Ćianties y rimes por nüsc mëndri, San Martin de Tor 
1985, pp. 208.

* AAVV: Cun mit con, s.l. 2002, pp. 27.

 AAVV: David Moroder, San Martin de Tor 2008, pp. 150.

* AAVV: Glossar aministratîf, todësch – ladin, ediziun badiota, San Martin de 
Tor 1988, pp. 197.

* AAVV: Glossèr aministratif, tudësch – ladin, edizion gherdëina, San Martin de 
Tor 1988, pp. 188.

* AAVV: Glossar per la mujiga / Musikglossar / Glossario musicale, s.l. 1997, 
pp. 31.

 AAVV: Josef Moroder Lusenberg / Bera Śepl da Jumbierch (1846–1939), San 
Martin de Tor 2009, pp. 112.

* AAVV: La cësa dla surices / La ćiasa dles sorüces, s.l. 1996, pp. 14.

* AAVV: La Santa Mëssa, San Martin de Tor s.a., pp. 15.

 AAVV: La stries / Die Hexen / Le streghe, Bulsan 2000, pp. 55.

 AAVV: Laldun l’Signur, San Martin de Tor 1984, pp. 927.

* AAVV: Lois Irsara, San Martin de Tor/Balsan 1998, pp. 95.
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 AAVV: Mujiga da bal y cianties ladines, 2005; [CD].

* AAVV: Nos ćiantun. Liber da ćianties dai Ladins dles Dolomites, San Martin 
de Tor 1981, pp. 141.

* AAVV: Paroles y sonns te n bosch spës / Worte und Klänge in einem dichten 
Wald / Parole e suoni in un fi tto bosco, s.l. s.a., pp. 16.

 AAVV: Pröm Aiüt – Codejel informatif por le curs de pröm aiüt, Balsan 2007, 
pp. 72.

 AAVV: Teatri da Nadel, San Martin de Tor 1998, pp. 72.

 AAVV: Usc dles Dolomites. Ćianties di Concursc por Composiziuns y Armoni-
saziuns 1979 y 1980, San Martin de Tor 1981, pp. 106.

 AAVV: Vedla dates te Sëlva, San Martin de Tor 2000, pp. 64.

 ANDERLAN-OBLETTER, Amalia: L bosch y l lëur cun l leniam, San Martin de Tor 
2006, pp. 135.

 ANDERLAN-OBLETTER, Amalia: La vedla massaría da lauré alalergia, te tublá y 
te cësa, San Martin de Tor 1997, pp. 250.

 BALDISSERA, Alexius: Olâ ch’i podun salvè nosta vita, San Martin de Tor 1985, 
pp. 23.

* BALDISSERA, Pio/OBLETTER, Amalia: Tone y la condla dal lat, San Martin de Tor 
1980, pp. 23.

 BAUER, Roland: Ladinia I (1977) – XXX (2006). Index nominum. Index loco-
rum. Index rerum, San Martin de Tor 2007, pp. 72.

 BAUER, Roland/GOEBL, Hans/HAIMERL, Edgar: Der “Sprechende” Ladinienat-
las. Vorstellung des akustischen Moduls des ¾ samt Hinweisen zur In-
stallation und Benützung der beiliegenden DVD, 2005, pp. 30; [stampè a 
pert: “Ladinia”, XXIX, 2005, 125–154].

 BELARDI, Walter: Studi gardenesi: I. Nascita di una nuova lingua letteraria ro-
manza. II. Antologia minima della poesia gardenese. III. Il sistema prono-
minale personale. IV. N con de na vedla parola ladina, San Martin de Tor 
1984, pp. 81; [stampè a pert: BELARDI, Walter et al. (eds.), Studi latini e 
romanzi in memoria di Antonino PAGLIARO, Roma 1984, 269–349].

* BELARDI, Walter: Profi lo storico-politico della lingua e della letteratura ladina, 
Roma 1994, pp. 254.

* BELARDI, Walter: Breve storia della lingua e della letteratura ladina, San Mar-
tin de Tor 19961, pp. 115.

 BELARDI, Walter: Breve storia della lingua e della letteratura ladina: 2ª edizio-
ne aggiornata, San Martin de Tor 20032, 20052, pp. 138.

* BERNARDI, Rut: Curs de gherdëina. Trëdesc lezions per mparé la rujeneda de 
Gherdëina / Dreizehn Lektionen zur Erlernung der grödnerischen Sprache, 
San Martin de Tor 1999, pp. 256.
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 BERNARDI, Rut: Curs de gherdëina. Trëdesc lezions per mparé la rujeneda de 
Gherdëina / Tredici lezioni per imparare la lingua gardenese, San Martin de 
Tor 2002, pp. 251.

 BIERT, Cla: Le descendënt: I. pert, San Martin de Tor 1995, pp. 111.

 BIERT, Cla: Le descendënt: II. pert, San Martin de Tor 2002, pp. 143.

 BLAIKNER, Gabriele et al. (eds.): Ladinometria I. Festschrift für Hans GOEBL 
zum 65. Geburtstag / Miscellanea per Hans GOEBL per il 65˚ compleanno / 
Publicazion en onour de Hans GOEBL en gaujion de si 65 agn, Salzburg et 
al. 2008, pp. 397.

 BLAIKNER, Gabriele et al. (eds.): Ladinometria II. Festschrift für Hans GOEBL 
zum 65. Geburtstag / Miscellanea per Hans GOEBL per il 65˚ compleanno / 
Publicazion en onour de Hans GOEBL en gaujion de si 65 agn, Salzburg et 
al. 2008, pp. 366.

 BRESGEN, Cesar: Mëssa dedicada al Beât Ojöp da Oies, San Martin de Tor 1992, 
pp. 25.

 CASTLUNGER, Ingrid/COSTA, Helene: Da Afal al Sonarin, San Martin de Tor 1989, 
pp. 51.

 CASTLUNGER, Ingrid/COSTA, Helene: Da Afal al Sunarin, San Martin de Tor 1989, 
pp. 51.

 CASTLUNGER, Rosa: Le mede te ćiasa. Racoiüda de consëis por se stravardè da 
maraties desvalies, San Martin de Tor 2002, pp. 240.

* CECHOV, Anton: Ues’a me maridé?, San Martin de Tor 1998, pp. 24.

 CHIOCCHETTI, Fabio et al. (eds.): Il canto popolare ladino nell’inchiesta “Das 
Volkslied in Österreich” (1904–1915), 3 voll.: I. Dolomiti, II. Val di Non, III. 
Friuli orientale, + CD, Vich – Vigo di Fassa 2007, I. pp. 821, II. pp. 709, III. 
pp. 767.

 COMPLOI, Emma et al. (eds.): ad Gredine forestum 999–1999. L nridlamënt de 
na valeda / Das Werden einer Talschaft / Il costituirsi di una vallata, San 
Martin de Tor 2000, pp. 417.

* COMPLOJ, Frieda: Pitli mutons, San Martin de Tor 1999, pp. 71.

 CRAFFONARA, Helga: Jan Batista Runcher (1714–1791), San Martin de Tor 1991, 
pp. 35.

 CRAFFONARA, Lois: Die Dolomitenladiner, San Martin de Tor 1986, pp. 26.

 CRAFFONARA, Lois: I Ladins dla Dolomites, San Martin de Tor 1989, pp. 32.

 CRAFFONARA, Lois: I Ladins dles Dolomites, San Martin de Tor 1989, pp. 32.

* CRAFFONARA, Lois: I Ladini delle Dolomiti, San Martin de Tor 1994, pp. 26.

 DALTONE, Alvijo/OBLETTER, Amalia: Ciüria chécena / Cazina cuecena, San 
Martin de Tor 1981, pp. 20.
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 DAPOZ, Felix: In banun, San Martin de Tor 1982, pp. 82.

 DEMETZ, Alessia/SCHENK, Ivan: L elafont che se temova dala suricia / L’elefant 
che se temô dala sorücia. Na pitla suricia / Na picia sorücia, San Martin de 
Tor 2004, pp. 24.

 DEMETZ, Guido: Lëns, San Martin de Tor 1992, pp. 20.

 DEMETZ, Stefan: Mëssa per la Madona de Sëlva, per cor mescedà, doi tum-
brëtes en b, doi posaunes, tuba, òrgun, s.l. 1999, pp. 19.

 DEMETZ, Tita: Sëlva zacan y śën, San Martin de Tor 1984, pp. 52.

 DEMETZ, Tita: N di de gheneda, San Martin de Tor 1986, pp. 51.

 DEMEZ, Hans: Mëssa en f mól, San Martin de Tor 1991, pp. 13.

* DÜRRENMATT, Friedrich: I fi sicheri, San Martin de Tor 1998, pp. 72.

 ERLACHER, Claudia: Lomina / Lumina, San Martin de Tor 2001, pp. 22.

 ERLBRUCH, Wolf/NICKL, Peter/WILKON, Józef: I cin tìers da sgricé – La storia dl 
pros lu / I cin tieres d’aricé – La storia dl lëuf valënt, + Cassëta o CD, San 
Martin de Tor 1999, pp. 36 + 35.

 ETTMAYER, Karl von: Lombardisch-Ladinisches aus Südtirol. Ein Beitrag zum 
oberitalienischen Vokalismus. Die zugrundeliegenden Dialektmaterialien. 
Neu herausgegeben von Hans GOEBL. Mit einem vorwärts und einem rück-
wärts alphabetischen Register der Etyma, einer kurzen geotypologischen 
Studie zu den neuveröffentlichten Materialien, einer Biographie und einer 
Bibliographie sowie einer Würdigung des wissenschaftlichen Œuvres Karl 
von ETTMAYERS, San Martin de Tor 1995, pp. 304.

* EXUPÉRY, Antoine de Saint: Le Pice Prinz, San Martin de Tor 1993, pp. 95.

 EXUPÉRY, Antoine de Saint: L Pitl Prinz, San Martin de Tor 1994, pp. 91.

* FERDIGG, Christian: Chë picia löm: oraziuns, San Martin de Tor 2003, pp. 51.

 FONTANA, Josef: Die Ladinerfrage in der Zeit 1918 bis 1948, San Martin de Tor 
1981, pp. 70; [stampè a pert: “Ladinia”, V, 1981, 151–220].

 FORER, Margareth: Saltarina, San Martin de Tor 2004, pp. 58.

 FORNI, Marco: Nía y n pue’ de plu / Nulla e poco più, San Martin de Tor 1993, 
pp. 167.

 FORNI, Marco: Publicazions dl Istitut Culturel Ladin, San Martin de Tor 1996, 
pp. 46.

* FORNI, Marco: La realtà e l’immaginario nelle valli ladine dolomitiche. Quoti-
dianità della vita, tradizioni e credenze popolari fra passato e presente, San 
Martin de Tor 1997, pp. 252.

 FORNI, Marco: La ortografi a dl ladin de Gherdëina cun i ponc dla ortografi a 
che ie unic scemplifi chei, San Martin de Tor 2001, pp. 57.

* FORNI, Marco: Wörterbuch Deutsch – Grödner-Ladinisch / Vocabuler tudësch – 
ladin de Gherdëina, San Martin de Tor 2002, pp. 604; CD-ROM: ib. 2003.
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 FORNI, Marco: Ladinische Einblicke. Erzählte Vergangenheit, erlebte Gegen-
wart in den ladinischen Dolomitentälern, San Martin de Tor 2005, pp. 319.

 FORNI, Marco: Momenti di vita. Passato narrato, presente vissuto nelle valli 
ladino-dolomitiche, San Martin de Tor 2007, pp. 395.

 FORNI, Marco: Begegnung mit den Dolomitenladinern. Das Begleitbuch zur 
Wanderausstellung. Viac tla Ladinia, San Martin de Tor 2008, pp. 53.

 FORNI, Marco: An encounter with the Dolomite ladins. A guide to the touring 
exhibition. Viac tla Ladinia, San Martin de Tor 2008, pp. 53.

 FORNI, Marco/ALTON, Helga: Publicazions dl Istitut Ladin “Micurà de Rü” 
1977–1999, San Martin de Tor 2000, pp. 47.

 FORNI, Marco/LIOTTO, Silvia: Viaggio-incontro con i ladini delle Dolomiti. 
Guida alla mostra itinerante. Viac tla Ladinia, San Martin de Tor 2008, 
pp. 53.

* FORNI, Marco/MISCHÌ, Giovanni: L juech al palé (Na cossa na parola I) / Le jüch 
al palê (Na côssa na parora I), San Martin de Tor 1992, pp. 52.

* FORNI, Marco/PITSCHEIDER, Erika: L Alpinism (Na cossa na parola II) / L’Alpinism 
(na côssa na parora II), San Martin de Tor 1993, pp. 79.

* FRENADEMEZ, Marlis: Al ê n iade, + Cassëta, San Martin de Tor 1988, pp. 21.

* FRENADEMEZ, Marlis: La uma cunta, + Cassëta, San Martin de Tor 1988, pp. 23.

 GASSER, Tone: La prozesciun de Jênn, San Martin de Tor 1985, pp. 46.

 GASSER, Tone: Gramatica Ladina por les scores, Balsan/San Martin de Tor 2001, 
pp. 237.

* GASTEIGER, Josef: Jan Matî Pescoller. Depenjadú y decoradú (1875–1951), San 
Martin de Tor 1988, pp. 46.

 GERLIN, Toni/MALY, Anton: Le Maradët, San Martin de Tor 1984, pp. 89.

 GRELLER, Wolfgang: Da vigni pert dl’Europa. Liëndes popolares dles mendran-
zes europeiches, Turnhout 2000, pp. 64.

 GRIMM, Gebrüder: Tl rëgn dles stories, San Martin de Tor 2004, pp. 59.

 HÖGLINGER, Elisabeth/SERAFINI, Danila: Vinzenz Peristi, San Martin de Tor 2005, 
pp. 95.

 ILIESCU, Maria/PLANGG, Guntram A./VIDESOTT, Paul (eds.): Die vielfältige Ro-
mania: Dialekt – Sprache – Überdachungssprache. Gedenkschrift für Hein-
rich SCHMID 1921–1999, San Martin de Tor/Vich 2001, pp. 335.

 KATTENBUSCH, Dieter: Die Verschriftung des Sellaladinischen. Von den ersten 
Schreibversuchen bis zur Einheitsgraphie, San Martin de Tor 1994, pp. 
381.

 KINDL, Ulrike: Kritische Lektüre der Dolomitensagen von Karl Felix WOLFF. 
Band I: Einzelsagen, San Martin de Tor 1983, pp. 261.
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 KINDL, Ulrike: Kritische Lektüre der Dolomitensagen von Karl Felix WOLFF. 
Band II: Sagenzyklen. Die Erzählungen vom Reich der Fanes, San Martin 
de Tor 1997, pp. 319.

 KOSTNER, Josef: Cun lizënza, San Martin de Tor 2007, pp. 110.

* KOSTNER, Barbara/VINATI, Paolo: Olach’al rondenësc. Musiche e canti tradizio-
nali in Val Badia / Musighes y ćianties tradizionales tla Val Badia / Gesun-
gen und gespielt - Volksmusik aus dem Gadertal + CD, San Martin de Tor/
Udine 2004, pp. 144.

 KOSTNER, Helmut/MAHLKNECHT, Hannes/MALSINER, Gabriel: L élafont y la suri-
cia / L’elefant y la sorücia, San Martin de Tor 1999, pp. 18.

* “Ladinia”, I, 1977, pp. 216.

* “Ladinia”, II, 1978, pp. 199.

* “Ladinia”, III, 1979, pp. 264.

 “Ladinia”, IV, 1980, pp. 325.

* “Ladinia”, V, 1981, pp. 320.

* “Ladinia”, VI, 1982, pp. 287.

 “Ladinia”, VII, 1983, pp. 254.

 “Ladinia”, VIII, 1984, pp. 198.

 “Ladinia”, IX, 1985, pp. 260.

 “Ladinia”, X, 1986, pp. 231.

 “Ladinia”, XI, 1987, pp. 264.

 “Ladinia”, XII, 1988, pp. 295.

 “Ladinia”, XIII, 1989, pp. 300.

 “Ladinia”, XIV, 1990, pp. 372.

* “Ladinia”, XV, 1991, pp. 340.

 “Ladinia”, XVI, 1992, pp. 260.

 “Ladinia”, XVII, 1993, pp. 207.

 “Ladinia”, XVIII, 1994, pp. 344.

 “Ladinia”, XIX, 1995, pp. 341.

 “Ladinia”, XX, 1996, pp. 270.

 “Ladinia”, XXI, 1997, pp. 247.

 “Ladinia”, XXII, 1998, pp. 367.

* “Ladinia”, XXIII, 1999, pp. 367.

* “Ladinia”, XXIV–XXV, 2000–2001, pp. 503.
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 “Ladinia”, XXVI–XXVII, 2002–2003, pp. 431.

 “Ladinia”, XXVIII, 2004, pp. 304.

 “Ladinia”, XXIX, 2005, pp. 236.

 “Ladinia”, XXX, 2006, pp. 336.

 “Ladinia”, XXXI, 2007, pp. 312.

 “Ladinia”-Indices: cf. BAUER 2007.

 “Ladinia”, XXXII, 2008, pp. 389.

* LARDSCHNEIDER-CIAMPAC, Archangelus: Vocabulèr dl ladin de Gherdëina 
(gherdëina - tudësch), San Martin de Tor 1992, pp. 211.

 “Lingaz y cultura”, 1, 1979, pp. 77.

 “Lingaz y cultura”, 2, 1980, pp. 110.

 “Lingaz y cultura”, 3, 1985, pp. 78.

 MAHLKNECHT, Hannes/MORODER, Hannes: La grupa di vedli che sona rock / Le 
grup di bêrbesc che sona rock, San Martin de Tor 1999, pp. 19.

* MASAREI, Sergio: Doi ore n sânta pèš, San Martin de Tor 1978, pp. 125.

* MAYER-SKUMANZ, Lene: Na turta por Chël Bel Dî / Na tëurta per Chël Bel Die, 
San Martin de Tor/Wien 1990, pp. 26.

* MISCHÌ, Giovanni: Wörterbuch Deutsch – Gadertalisch / Vocabolar todësch – 
ladin (Val Badia), San Martin de Tor 2000, pp. 926; CD-ROM: ib. 2001, 
[neu bearbeitete Ausgabe].

 MORLANG, Angel: Fanes da zacan, San Martin de Tor 1978, pp. 135.

 MORLANG, Angel: Sonn de ćiampanes, San Martin de Tor 1988, pp. 107.

 MORLANG, Angel: Vijins, San Martin de Tor 1992, pp. 101.

* MORODER DOSS, Gottfried: 1. Wörterbuch Deutsch–Grödnerisch 1953, San 
Martin de Tor 2002, pp. 210.

* MORODER DOSS, Gottfried: 2. Wörterbuch Deutsch–Grödnerisch 1955–71, San 
Martin de Tor 2002, pp. 336.

 MORODER, Cristl: Bibia. Nuef Testamënt, Bulsan 2005, pp. 635.

 MORODER, Franz: Coche Bleje de Val Dessëura y Marcion de Val Dessot ie ruvei 
a paravis. L batëisum mol. Flëur fesc l ejam. L liber dai striunëc, San Martin 
de Tor 1983, pp. 76.

* MORODER-RUDOLFINE, Rudi/MORODER, Leander: Peter Demetz, San Martin de 
Tor 1993, pp. 120.

 MUSSNER, Resi/SENONER, Erica: Antlaries: liber de poejies, San Martin de Tor 
2004, pp. 111.

* OBLETTER, Amalia: I dódesc frédesc che sauta a se pië / I dódesc frêdesc che fej 
la pëia, San Martin de Tor 1986, pp. 28.
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* PALLA, Luciana: Fra realtà e mito. La grande guerra nelle valli ladine, Milano 
1991, pp. 401.

 PAULMICHL, Herbert: Mëssa en onur de Sant Ujöp da Oies por cor moscedè, 
popul, 2 trombëtes, 2 posaunes, pauches y orghe, San Martin de Tor 2003, 
pp. 46.

 PAUSCH, Oskar: Alfred Roller und Ladinien. Mit einem Exkurs: Alfred Roller 
und Gustav Mahler in Südtirol, San Martin de Tor 2005, pp. 114.

 PAUSCH, Oskar: Franz Angelo Rottonara. Ein Maler aus Corvara, San Martin 
de Tor 2008, pp. 312.

 PERATHONER, Eva/MORODER, Leander: Wilfried Senoner: opres, San Martin de 
Tor 2001, pp. 160.

 PERATHONER, Ulrike: Stories de mituns tl monn, San Martin de Tor 2001, pp. 64.

 PERATHONER, Ulrike: Stories de mutons tl mond, San Martin de Tor 2001, pp. 64.

 PLONER, Eva: Ladinisch – Deutsch – Italienische Gesetzestexte: eine 
Übersetzungs kritik mit Verbesserungsanregungen, Innsbruck 2002, pp. 141.

 RABEDER, Gernot: Les Laûrs de Conturines. Scoverta y archirida scientifi ca de 
n ander dolomitich (Val Badia a 2800 m d’altëza), Balsan 1993, pp. 124.

* RAMUZ, Charles Ferdinand: Storia dl Saudé, s.l. s.a., pp. 24.

 RENZETTI, Emanuela: N iade de devoziun. Le pelegrinaje en Jeunn dl 1994 / Un 
cammino di devozione. Il pellegrinaggio a Sabiona del 1994, San Martin de 
Tor 1995, pp. 118.

* REZA, Yasmina: ArtErt, s.l. 2002, pp. 43.

* RICHEBUONO, Bepe: Breve storia dei Ladini Dolomitici, San Martin de Tor 1992, 
pp. 220.

* RICHEBUONO, Bepe: Kurzgefaßte Geschichte der Dolomitenladiner, San Martin 
de Tor 1992, pp. 254.

 RICHEBUONO, Bepe: La presa di coscienza dei Ladini, San Martin de Tor 1982, 
pp. 60; [stampè a pert: “Ladinia”, VI, 1982, 95–154].

 RICHEBUONO, Bepe: Picia storia di Ladins dles Dolomites, San Martin de Tor 
1991, pp. 180.

 RICHEBUONO, Bepe: Pitla storia di Ladins dla Dolomites, San Martin de Tor 
1990, pp. 180.

 RIDI, Walfried: Na lëtra che mët sotsëura, San Martin de Tor 1986, pp. 74.

 RIEDMANN, Josef: Le sonn de n prinz – Minert II – La genesa dl Tirol, s.l. 1995, 
pp. 31.

 RIGO, Iaco: Cuntíes, San Martin de Tor 2001, pp. 80.

 RUBATSCHER, Maria Veronica: Bera Śepl da Jumbiërch, San Martin de Tor 1992, 
pp. 219.
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* RUNCHER, Giovanni Battista: Magnifi cat in Do maggiore per soli coro e orche-
stra, San Martin de Tor 1980, pp. 45.

* RUNCHER, Giovanni Battista: Stabat Mater a trëi usc da ël (en C mól), San Mar-
tin de Tor 1985, pp. 16.

* RUNCHER, Giovanni Battista: Messa a tre voci virili e organo in Do maggiore, 
San Martin de Tor 1986, pp. 39.

 RUNCHER, Giovanni Battista: Rei Timoris, mottetto per soprano, archi e corni in 
Re maggiore, San Martin de Tor 1987, pp. 57.

 RUNCHER, Giovanni Battista: Dixit Dominus, per soli, coro a 4 voci, trombe, 
archi e organo in Do maggiore, San Martin de Tor 1988, pp. 67.

 RUNCHER, Giovanni Battista: Messa in Re Maggiore per soli, coro e orchestra, 
San Martin de Tor 1989, pp. 125.

* RUNCHER, Giovanni Battista: Sinfonia in Re Maggiore per corni ed archi, San 
Martin de Tor 1990, pp. 32.

 RUNCHER, Giovanni Battista: Messa in Do Maggiore per soli, coro e orchestra, 
San Martin de Tor 1991, pp. 11.

 RUNCHER, Giovanni Battista: Sonata per organo in Sol maggiore, San Martin de 
Tor 1991, pp. 183.

 RUNCHER, Giovanni Battista: Responsori della Settimana Santa a tre voci virili, 
San Martin de Tor 1992, pp. 141.

 RUNCHER, Giovanni Battista: Messa da Requiem, a tre voci virili e organo in Fa 
maggiore, San Martin de Tor 1995, pp. 46. 

 RUNCHER, Jan Batista, San Martin de Tor 1992; [CD].

* SCARRY, Richard: Mî pröm dizionar, [sföi de presentaziun “Mî pröm dizionar” / 
cudejel de prejentazion “Mi prim dizionèr”], San Martin de Tor/Vich 1987, 
pp. 79.

* SCHMID, Heinrich: Eine einheitliche Schriftsprache: Luxus oder Notwendig-
keit?, San Martin de Tor 1989, pp. 31.

 SCHMID, Heinrich: Wegleitung für den Aufbau einer gemeinsamen Schriftspra-
che der Dolomitenladiner, San Martin de Tor/Vich 1998, pp. 152.

 SCHMID, Heinrich: Criteri per la formazione di una lingua scritta comune della 
ladinia dolomitica, San Martin de Tor/Vich 2000, pp. 152.

 SCHÖNHERR, Karl: Tiëra, San Martin de Tor 1985, pp. 73.

 SCHWINDL, Rudolf: Die Eisenbergwerke und die Eisenhüttenwerke des Bischofs 
von Brixen in Buchenstein und im Gadertal, San Martin de Tor 1992, pp. 48 
[stampè a pert: “Ladinia”, XVI, 1992, 5–48].

 SEGHIZZI CAMPOLIETI, Cecilia: Mëssa ladina por cor di ëi, San Martin de Tor 1991, 
pp. 12.
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 SENONER, Erica: Stories de tieres, San Martin de Tor 1987, pp. 30.

 SENONER, Erica: Stories de tíers, San Martin de Tor 1987, pp. 30.

* SENONER, Erica: L pitl dragon conta ..., San Martin de Tor 1993, pp. 47.

 SENONER, Franz “Santuel”: Da nëus a cësa. Storia vivuda da zacan, San Martin 
de Tor 2005, 159.

* SENONER, Petra: L fova n iëde, + Cassëta, San Martin de Tor 1988, pp. 21.
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